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对于一位西方女权主义学者来说，以中国的女性为研究对象，结合不同的地域和历史时
期背景来考察这些变化过程，确认其中与“女性”有关的性别含义，是一项富于持挑战
性的工作。作者的观察和阐述几乎是全面的，包括了对女婴的态度、性教育、恋爱婚姻
、女性在婚姻中的角色卖淫、同性恋等。本书对于半个世纪以来中国女性相的纵向研究
带来了令人惊叹的启迪性，它不仅源自不同思维方式和文化背景的全新视角，也显示了
作者的理论造诣所具有的穿透力。
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艾华

评论

虽然内容资料并不是新的，但是分析得很透彻关键是提到的问题放在今时今日还是依然
存在，所以别说什么没有东西是永恒不变的，我朝的女性地位至少原地踏步六十年。说
白了，在中国，女性的身份可随着社会经济发展需要，政治体系改变，男性的受益力，
生育需要随时做出改变和被主流大众侧重关注，唯一不会被在意和首先考虑是妇女作为
个人的权益。

-----------------------------
关于某老师“某些女学生是否过分关注女性主义话题了”的疑问，我恳请老师翻一翻这
些书，看看几十年前就存在的问题现在是否有所改善......P.S.“译者的话”部分将原著作
者的名字打错了......本书翻译也不够流畅。

-----------------------------
这本书观点是否正确先不说，从研究的内容上来说很有意思。中国明明在女性学方面有
很多可以研究的材料，但对此感兴趣的人却不多啊>



-----------------------------
读到50年代的性观念，突然觉得政治的力量异常强大

-----------------------------
好书烂译。

-----------------------------
: C913.14/4424

-----------------------------
时有新意。

-----------------------------
作者没读过富科

-----------------------------
基本上都是文献分析及二手文献的分析。读这本书，最大的感触就是：80-90年代的受
到广泛关注的女性话题都跟现在没有太大差别。若是看看现在这些女性话题，例如所谓
的“剩女”、“女博士”之类的讨论与之前的差别，以及这些话题的再兴起应该也蛮有
意思的。

-----------------------------
外国人写的建国后中国的两性文化。

-----------------------------
存在是为权力与秩序服务的。呵呵。

-----------------------------
资料整理甚于分析。把sexuality翻译成性相，难道怕河蟹？

-----------------------------
用手机看的pdf版本，读起来很累。



-----------------------------
原来大姨妈期间不能爱爱是中国人特有的偏见

-----------------------------
其实这本书是google翻译的吧…………

-----------------------------
性作为政治控制的场所，女性经常承担性别问题的责任。

-----------------------------
全是文献综述，吃不消

-----------------------------
看了一半儿

-----------------------------
2012-08-28

-----------------------------
一本书最大的优点就是放50年前和50年后，都不会有什么违和感。真本书可惜了。
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书评

【读品】罗豫/文
今天大多数中国人眼里，性多多少少还属于话语禁忌。禁忌不等于不说，荤段子上不了
台面，但官方自有一套精心选定的说辞。比如“生理卫生”这个词，似乎暗示某些事是
生理上“不卫生”的，或者说某些事情只需要“生理上”卫生就可以了。
日常话语背后隐藏着意识...  

-----------------------------
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能把福柯的话语/知识和权力，翻译成知识和力量，非常外行，还有很多的措辞和通行
的理论翻译法格格不入，若之前没有接触过一定的理论基础，根本就不明白表达的是什
么意思。
这就算了，最要命的是所有的长句完全是按照英文的原文语序排列，用逗号分隔很多分
句，可汉语中又没有英...  

-----------------------------
对1949年以来中国社会对女性观念上的变化描述的十分详尽。并且，确实对于我们国
家而言，研究官方话语的演化似乎更有趣味。 几点自己的感受： 牺牲。
从书中资料可以看出，在任何或大或小的社会演进（变动）中，女性大都是作为牺牲的
存在。 权力和秩序。 总体来说，女性的存...  

-----------------------------
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